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MODECOM ROYAL MC-D3BDE
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INSTRUKCJA INSTALACJI

I. PODLACZANIE ZASILACZA

1. Prosze odczytac z tablicy znamionowej note-
booka wiasciwg wartos¢ napiecia.

2. Wybierz koncéwke, ktéra pasuje do gniaz-
da w twoim laptopie. Kazda wtyczka posiada
oznaczenie, méwigce o napieciu, jakie bedzie
generowat zasilacz po jej podtaczeniu. Napiecie
podane na koricéwce powinno by¢ zgodne z
napieciem na tablicy znamionowej notebooka.
Po wybraniu odpowiedniej korncédwki wepnij ja
w zasilacz i podtacz do laptopa.

3. Umies$¢ kabel zasilajacy w zasilaczu i nastep-
nie podtacz go do gniazda elektrycznego.

4. Na komputerze przenosnym powinien poja-
wi¢ sie komunikat informujacy o podtaczeniu
go do zasilacza.

Wazne: Nalezy upewnic¢ sig, ze wybrana zostata
odpowiednia koricdwka. Podiaczenie zasilacza
z nieprawidtowo ustawionym napieciem moze
nieodwracalnie uszkodzi¢ komputer. MODE-
COM nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia notebooka spowodowane usta-
wieniem niewfasciwego napiecia zasilajacego.

1l. OSTRZEZENIA

« POD ZADNYM POZOREM NIE WOLNO OTWIE-
RAC OBUDOWY ZASILACZA !I!

« Uszkodzenie plomb znajdujacych sie na zasi-
laczu skutkowa¢ bedzie utratg gwarancji.

« Zasilacz nie powinien pracowa¢ w warunkach
zwiekszonej wilgotnosci powietrza!

« Nie wolno uzywac zasilacza niezgodnie z jego
przeznaczeniem i podtacza¢ innych urzadzen,
grozi to uszkodzeniem zasilacza i moze byc
niebezpieczne.

« Chronic¢ przed dzie¢mi.



11l. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTA-
PIENIA PROBLEMOW

Jezeli zasilacz nie funkcjonuje poprawnie, pro-
sze sprawdzic:

« Czy przewdd zasilajacy jest poprawnie wpiety
do zasilacza i czy przefacznik na listwie zasilaja-
cej jest wigczony.

« Czy zostata wybrana odpowiednia koricowka.
« Czy konricowka zostata poprawnie wpieta w
przewod od zasilacza.

)

« Czy koncowka zostata poprawnie podtaczona
do komputera przenosnego.

Jezeli zasilacz nadal nie funkcjonuje, prosimy
skontaktowac sie ze sprzedawca w celu doko-
nania naprawy lub wymiany zasilacza. Wiecej
informacji jest dostepnych na stronie interne-
towej: www.modecom.pl

DZIEKUJAC PANSTWU ZA ZAKUP NASZEGO
PRODUKTU, GRATULUJEMY DOBREGO WYBO-
RU!' NAJLEPSZE ROZWIAZANIE W DZIEDZINIE
ZASILANIA!
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

I. ADAPTER CONNECTION

1. Please check the rated voltage on the com-
puter’s data plate.

2. Select the appropriate plug to fit the socket
in your computer. Each plug has a marking de-
noting the voltage which the adapter will use
when it is connected. The voltage at the plug
should be identical to that on the computer’s
data plate. When the proper plug is selected
connect it to the adapter and to connect the
device to the computer.

3. Insert the power supply cable into the ada-
pter and connect it to the power outlet.

4. The computer should now display the in-
formation that it is connected to the power
supply.

Important: Make sure that the proper plug is
selected. Connecting the adapter using inap-
propriate voltage may irreversibly damage the
computer. MODECOM cannot be held respon-
sible for any damage to the computer caused
by setting the inappropriate power supply
voltage.

1. WARNING

« DO NOT OPEN THE ADAPTER CASING UNDER
ANY CIRCUMSTANCES!!

- Damage to the seal will result in the warranty
becoming null and void.

- The adapter cannot be used in high humidity
conditions!

« Do not use the adapter for applications other
than intended and with devices other than in-
tended, as it may result in damage to the ada-
pter and may be dangerous.

« Keep out of the reach of children



11l. TROUBLESHOOTING

If the adapter does not function properly ple-
ase check:

« Is the power supply cable connected proper-
ly to the power supply and is the socket strip
turned on?

«Is the proper plug selected?

«Is the plug properly connected to the adapter
cable?

)

« Is the plug properly connected to the com-
puter?

If the adapter is not functioning please contact
the vendor for repair or replacement of the de-
vice. For more information check our website:
www.modecom.eu.

THANK YOU FOR PURCHASING OUR PRODUCT
AND CONGRATULATIONS ON YOUR GOOD
CHOICE! THE BEST SOLUTION IN POWER SUP-
PLY!
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NAVOD NA INSTALACI

1. PRIPOJENI NAPAJECIHO ADAPTERU

1. Prectéte z vyrobniho Stitku notebooku sprav-
nou hodnotu elektrického napéti.

2. Zvolte koncovku, kterd je vhodna pro vstup
v notebooku. Kazda zastrcka mda oznaceni,
uvadgjici informaci o elektrickém napéti, které
bude generovat adaptér po zapnuti. Napéti
uvedené na koncovce musi byt shodné s napé-
tim, uvedenym na Stitku notebooku. Po volbé
spravné koncovky zasurite ji do adaptéru a do
notebooku.

3. Zasunite napajeci kabel do adaptéru a na-
sledné do elektrické zasuvky.

4. Na notebooku se objevi hlaseni, ze pocitac
byl zapojen do adaptéru.

Dilezité: Ujistéte se, ze jste zvolili spravnou
koncovku. Zapojeni adaptéru s nespravné na-
stavenym napétim mze pocita¢ nendvratné
poskodit. MODECOM neni zodpovédny za po-
skozeni notebooku zpUsobené nespravnym
nastavenim napajeciho napéti.

1. POZOR

« JE ZAKAZANO OTEVIRAT POUZDRO NAPAJE-
CIHO ADAPTERU!!

« Poskozeni plomb, umisténych na adaptéru
miiZze mit za nasledek ztratu prav ze zaruky.

« Adaptér nesmi pracovat v podminkach zvyse-
né vihkosti vzduchu!

« Adaptér se nesmi pouzivat jinym zptsobem
nez je urceno a zapinat do jinych zafizeni, v
opaéném piipadé mlzete zpUsobit poskozeni
adaptéru a ohrozovat okoli.

« Uchovavejte mimo dosah déti



11l. POSTUP V PRIPADE PROBLEMU

Pokud adaptér nepracuje spravné, zkontroluj-
te, zda:

« Napédjeci kabel je spravné zasunut do adapté-
ru a pfepinac¢ na zasuvkové listé je zapnuty.

« Byla zvolena spravna koncovka.

« Koncovka je spravné napojena na kabel od
adaptéru.

)

« Koncovka je spravné zasunuta do notebooku.

Pokud adaptér i nadale nefunguje, kontaktujte
prodejce za ucelem provedeni opravy nebo vy-
mény. Vice informaci najdete na webové stran-
ce: www.modecom.eu.

DEKUJEME VAM ZA KOUPI NASEHO VYROBKU.
VYBRALI JSTE SI DOBRE. NABIZIME NEJLEPSI
RESENIV OBLASTI NAPAJENI!
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NAVOD NA INSTALACIU

I. PRIPOJENIE ADAPTERA

1. Skontrolujte prosim napdtie na Stitku na
spodnej strane pocitaca.

2. Vyberte konektor, zodpovedajtci VaSmu po-
¢itacu. Na kazdom konektore je oznacenie vy-
konu (napétie, ktoré bude mat adaptér v stave
zapojenia). Pri zapojeni by malo byt vzniknuté
napétie rovnaké ako je vyznacené na Stitku na
spodnej strane pocitaca. Ak je vybraty spravny
konektor, pripojite ho k adaptéru a ten k poci-
tacu.

3. Zasunte napdjaci kabel do adaptéra a ten pri-
pojte do zastrcky.

4. Potita¢ by mal teraz zobrazit informaciu o
tom, Ze je pripojeny.

Délezité: Uistite sa, ze ste vybrali spravny ko-
nektor. Pripojenie pomocou adaptéra s ne-
vhodnym napatim méze nenavratne poskodit
pocitat. MODECOM nenesie Ziadnu zodpoved-
nost za pripadné poskodenie poditaca, spdso-
bené nevhodnym nastavenim naptia.

1. VAROVANIE

- Neotvarajte kryt adaptéra za Ziadnych okol-
nostilll

« Zaruka straca platnost pri poskodeni stitku s
ciarovym kédom na kryte.

« Adaptér nie je mozné pouzit pri vysokej vih-
kosti!

- Nepouzivajte adaptér pre iné aplikacie a iné
zariadenia ako je ur¢ené, pretoze to moze viest
k jeho poskodeniu, ¢o méze byt nebezpeéné.

« Uchovavajte mimo dosahu deti

11l. POMOC PRI NEFUNKCNOSTI
Ak adaptér nefunguje spravne, prosim skon-
trolujte:



- Je napajaci kabel spravne pripojeny k napaja-
niu a pruzok na zastr¢ke zapnuty?

« Vybrali ste spravny konektor?

« Je kabel od adaptéra spravne pripojeny do
zastrcky?

)

« Je zastrcka spravne pripojena k pocitacu?

Ak adaptér nefunguje obratte sa na dodavate-
la kvoli oprave alebo vymene zariadenia. Pre
viac informécii navstivte nase webové stranky:
www.modecom.eu.

DAKUJEME Ze ste si zaobstarali tento produkt a
gratulujeme k dobrej volbe! Najlepsie riesenie
pre napdjanie!
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INSTALLATIONSANLEITUNG

1. ANSCHLUSS DES NETZTEILS

1. Bitte dem Typenschild des Notebooks den
richtigen Wert der Netzspannung entnehmen.
2. Einen zur Steckdose des Laptops passenden
Stecker auswahlen. Jeder Stecker ist mit einer
Beschriftung versehen, die dartiber informiert
welche Spannung nach dem AnschlieBen die-
ses Steckers an das Netzteil generiert wird. Die
auf dem Stecker verfiigbare Spannung sollte
mit der auf dem Typenschild des Laptops an-
gegebenen Ubereinstimmen. Den richtigen
Stecker mit dem Netzteil verbinden und das
Netzteil an den Laptop anschlie3en.

3. Den Versorgungskabel an das Netzteil an-
schlieBen und danach in die Steckdose ste-
cken.

4. Auf dem tragbaren Computer sollte eine
Meldung liber die angeschlossene Stromver-
sorgung aus der Steckdose erscheinen.

Wichtig: Es sollte geprift werden, dass der rich-
tige Stecker ausgewahlt wurde. Das anschlie-
Ben des Netzteils mit einer falsch eingestellten
Spannung kann den Computer dauerhaft scha-
digen. MODECOM ubernimmt keine Verant-
wortung fiir Beschadigungen des Notebooks
in Folge einer falschen Einstellung der Versor-
gungsspannung.

1. WARNUNGEN

« UNTER KEINEN UMSTANDEN DARF DAS GE-
HAUSE DES NETZTEILS GEOFFNET WERDEN !!!

« Beschadigung der Verplombung des Netzteils
hat den Verlust der Garantieanspriiche zu Fol-
ge.

« Das Netzteil sollte nicht in einer Umgebung
mit einer erhdhten Luftfeuchtigkeit arbeiten.

« Das Netzteil darf nicht bestimmungswidrig
verwendet und an andere Gerdte angeschlos-



sen werden -- dies kann die Beschddigung des
Netzteils zu Folge haben und kann geféhrlich
werden.

« Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Ill. VORGEHENSWEISE BEIM AUFTRETEN
VON PROBLEMEN

Beim Auftreten von Fehlfunktion, bitte folgen-
des prifen:

« Ist das Versorgungskabel korrekt an das Netz-
teil angeschlossen und der Schalter an der Ver-
sorgungsleiste eingeschaltet?

« Ist der richtige Stecker ausgewdahlt worden?

« Ist der Stecker korrekt an das Kabel des Netz-
teils eingesteckt?

« Ist der Stecker korrekt an das Laptop ange-
schlossen worden?

Wenn nach diesen Priifungen das Netzteil wei-
terhin nicht korrekt Arbeitet, bitte den Verkaufer
kontaktieren um das Netzteil reparieren oder
austauschen lassen. Weitere Informationen sind
auf der Webseite: www.modecom.eu erhltlich.

WIR DANKEN IHNEN FUR DEN EINKAUF UNSE-
RES PRODUKTES UND GRATULIEREN ZU IHRER
GUTEN AUSWAHL! DIE BESTE LOSUNG IN SA-
CHEN DES NETZTEILBETRIEBS!
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PYKOBOJICTBO 10 YCTAHOBKE

I. NOAKNIOYEHUE 3APAAHOIO YCTPOW-
CTBA

1. CnepyeT cunTaTb CO LUTKA HOYTOYKa COOT-
BETCTBYIOLLEE 3HaUeHMe HanpPXKeHnA.

2. Bblbepute KOHeL, KOTOPbIN MOAXOAWUT K
pasbemy Ha Balwem HoyTOyKe. Kaxabii lTekep
nMeeT 0603HaueHWe, YKasblBalollee, Kakoe
HanpsxeHve GyfeT reHepupoBaTb 3apafHOe
YCTPONCTBO NOCNe ero noaknoyeHna. Ha-
npAXeHne, yKasaHHOe Ha LITeKkepe, AOIKHO
COOTBETCTBOBaTb HAMPAXEHWIO Ha 3aBOACKOM
WMTKe HOYTOyKa. BbibpaB COOTBETCTBYHOLMIA
KOHeLl, BCTaBbTe ero B 3apAfHOe YCTPONCTBO U
noAKouNTe K HOYTOYKY.

3. lMomecTnTe ceTeBON LWHYpP B 3apAAHOM
YCTPONCTBE 1 3aTeM BKJIOUMNTE €ro B dNeKTpu-
YecKyto po3eTKy.

4. Ha nepeHOCHOM KoMMbloTepe AO0/MKHO nosA-
BUTbCA COODLLEHME O ero MOAKIIOUEHUN K 1C-
TOUHVKY MUTAHUA.

BaxkHO: cnepyeT y6eamTbCA, UTo Obin BbIOPaH
cooTBeTCTBYlOWUI WTekep. [oaKkoyeHne 3a-
PAAHOrO YCTPOICTBA C HEMPABWIIbHO YCTaHOB-
NIEHHbIM HaNPSXKEHNEM MOXET HeOTBPaTUMO
nospeautb Komnblotep. MODECOM He HeceT
HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTW 3a MOBPEXAEHUs
HOYTOYKa, Bbi3BaHHbIE YCTAHOBKOW HECOOTBET-
CTBYIOLLErO MUTAIOLLErO HaMPSXKEHNSA.

Il. NIPEAYNPEXXOEHUA

« HA B KOEM CJTYYAE HENb3A OTKPbIBATb
KOPIMYC 3APAHOIO YCTPOVCTBAI!

- MoBpexpaeHve nNom6, HaXOAAWMXCA Ha 3a-
PAAHOM YCTPOWCTBE, MpUBeAeT K noTtepe ra-
paHTUmn.

« 3apAgHoe YCTPOICTBO He AOKHO paboTaTb B
YCNIOBUAX YBENMUYEHHON BNAXHOCTV BO3Ayxal

« Henb3s nprmeHsTh 3apsaHOe YCTPOCTBO He
M0 Ha3HaYeHuIo 1 NOAKIYaTL Apyroe obopy-



AOBaHWe, 3TO rpO3UT NoBpeXxxAeHnemM 3apAaHO-
ro yCTpOIhCTBa 1 MOXET 6bITb OMAcHO.
« XpaHuTb B MecTax, HeAOCTYMHbIX AnA petei.

1. AENCTBUA B CNTYYAE NOABJIEHUA MPO-
BNIEM

Ecnun 3apagHoe ycTponcTBO He paboTaeT npa-
BWJIbHO, NPOBepbTe:

« MpaBUbHO NN NOAKIIOYEH CETEBON WHYP K
3apAAHOMY YCTPOWCTBY W BKIIOYEH N Mepe-
K/oyaTenb Ha ceTeBOM GpunbTpe.

« BbibpaH 11 COOTBETCTBYIOLMIA LUTEKEP.

« [paBUNbHO N BCTABMEH LUTEKepP B MPOBOJ 3a-
PAARHOrO yCTPONCTBa.

)

« MpaBUNbHO NI MOAK/IOUEH LWITEKep B Mnepe-
HOCHOMY KOMMbloTepy.

Ecnu 3apagHoe ycTponcTBO, HECMOTPA Ha OCy-
LLleCTBNEHHble [eiiCTBMA, BCe e He paboTaer,
CBAXMUTECH C MPOAABLOM AnA NpoBefeHuA
PeMOHTa UM 3amMeHbl 3apPAAHOTO YCTPOIICTBa.
Bonee nopgpobHaa nHPopmauma [OCTynHa Ha
caiite: www.modecom.eu.

BTATOOAPUM 3A TIOKYTKY HALLETO MPO-
AYKTA 1 NO3OPAB/IAEM C YAAYHbIM BbIBO-
POM! HAUJTYYLLEE TEXHUYECKOE PELLEHWE B
COEPE 3APAIHbIX YCTPONCTB!
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TELEPITESI UTMUTATO

1. ATALAKITO CSATLAKOZTATASA

1. Kérjuk ellenérizze készlléke névleges fe-
sziiltségét, amelyet egy adattablan taldl.

2. Vélassza ki a megfelelé csatlakozét, ami be-
leillik a késziilékébe. Mindegy csatlakozénak
van (kimenet) jelolést jelz6 fesziltség, amit az
adapter fog hasznalni, ha csatlakoztatva van.
Ezzel a feszlltséggel kell megegyeznie, az
adattanlam szereplé fesziltségnek. Ha meg
van a megfelelé csatlakozé dugja Gssze készi-
1ékével.

3. Dugja a tolt6t a halozati dramforrasba..

4. Készuléke jelezni fog a toltés elindulasaral.

Fontos: Gy6z6djon meg arrol, hogy a megfele-
16 csatlakozét valasztotta ki a késziilékéhez. A
nem megfelelé csatlkazozé visszafordithatat-
lan kérosodast okozhat késziilékébe, melyért a
Modecom nem tehetd feleléssé.

Il. FIGYELMEZTETES

« NE NYISSA KI SEMMILYEN KORULMENYEK KO-
ZOTT AZ ADAPTERT!!

« A pecsét sériilése garancia vesztéshez vezet.

- Az adapter nem hasznalhaté magas pératar-
talmu kornyezetben!

« Ne haszndlja az el6irtakndl mas készilékek
toltéséhez az adapter mert karosithatja mind-
kettét.

- Gyermekek kezébe nem kertilhet.

1. HIBAELHARITAS

Ha az adapter nem mi(kodik megfelelen,
kerjuk ellenérizze:

« A tapkabel csatlakoztatva van és be van kap-
csolva?

« A megfelelé csatlakozot vélasztotta?

« Ez a csatlakozo megfeleléen csatlakozik az
adapter kébelhez??



« A dugo megfeleléen csatlakozik a késziiléké-
hez?

Ha az adapter igy sem mukodne, kérjik ke-
resse fel weboldalunkat, tobb informacidért,
koszonjok.

KOSZONJUK, HOGY A Ml TERMEKUNKET
VALASZTOTTA ES GRATULALUNK, HOGY
JOL VALASZTOTTIA LEGJOBB VALASZTAS
TAPEGYSEGEB!!
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1. PRIKLJUCIVANJE NAPOJNE JEDINICE.
Molimo, iz plocice s podacima prijenosnog ra-
¢unala, procitajte brojevnu vrijednost napona.
Odaberite prikljucak, koji se moze staviti u ulaz
vaseg prijenosnog racunala. Svaki prikljucak
ima oznaku, ¢ime je oznacen napon, koji ¢e biti
proizveden poslije prikljuenja napojne jedi-
nice. Napon odreden za priklju¢ak mora biti u
skladu s naponom, koji je prikazan na plocici
podataka prijenosnog racunala. Nakon odabi-
ra odredenog prikljucka, stavite ga u napojnu
jedninicu, te prikljucite u prijenosno racunalo.
Stavite mrezni kabel u napojnu jediniciu te ga
prikljucite u zidnu uti¢nicu.

Na prijenosnom racunalu mora se pojaviti po-
ruka o priklju¢enju u napojnu jedinicu.

Vazno: Uvjerite se da je odabran prikljucak pra-
vilan. Prikljucenje napojne jedinice s nepravilno
odabranim naponom moze trajno ostetiti vase
ra¢unalo. MODECOM ne preuzima odgovor-
nosti za oStecenje prijenosnog racunala, koje
uzrokovano je nepravilnim odabirom napona.

Il. UPOZORENJE:

- POD NIKAKVIM UVJETOM NE OTVARAJTE KU-
CISTA NAPOJNE JEDINICE !!!

- Ostecenje pecati koje se nalaze na napojnoj
jedinici, prouzrokovati ¢e gubitak jamstva.

- Napojna jedinica ne moze raditi prilikom po-
vecane vlaznosti zraka!

- Nemojte koristiti napojnu jedinicu drugacije
nego je namijenjena, te prikljucivati neke dru-
ge uredaje, jer je to ugrozeno oste¢enjem na-
pojne jedinice i moze biti opasno.

- Drzite podalje od djece

1Il. POSTUPAK U SLUCAJU POJAVE PROBLEMA:
Ako napojna jedinica ne radi pravilno, molimo
vas da provjerite:



- Je li kabel za napajanje pravilno priklju¢en u
napojnu jedinicu te switch je na traci za napa-
janje ukljucen.

- Je li odabran pravilan prikljucak.

- Je li priklju¢ak pravilno stavljen u kabel napoj-
ne jedinice.

)

- Je li priklju¢ak pravilno spojen s prijenosnim
racunalom.

Ako napojna jedinica jos uvijek ne radi, svratite
se prodavatelju za popravak uredaja te njegovu
zamijenu. Vise informacija dostupno je na web
stranici: www.modecom.eu.

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPNJI NASEG PROI-
ZVODA | CESTITAMO DOBAR IZBOR! NAJBOLJE
RJESENJE U PODRUCIJU PROIZVODA ZA NAPA-
JANJE!
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NAVODILA ZA NAMESTITEV

1. PRIKLOP NAPAJALNIKA

1. Z oznacevalne tablice preberite pravilno na-
petost pri kateri deluje prenosni rac¢unalnik.

2. Izberite nastavek, ki je primeren za vti¢nico
na va$em prenosnem racunalniku. Vsak vti¢ ima
oznako, ki oznacuje napetost, ki jo bo proizvajal
napajalnik po prikljucitvi. Kon¢na napetost se
mora ujemati z napetostjo na oznacevalni tabli-
ci prenosnega racunalnika. Ko izberete pravilen
nastavek, ga vklopite v napajalnik in vklopite do
prenosnega racunalnika.

3. Napajalni kabel priklopite do napajalnika in
ga priklopite v elektri¢no vti¢nico.

4. Na prenosnem racunalniku se mora pojaviti
obvestilo o prikljucitvi napajalnika.

Pomembno: Prepricajte se, da ste izbrali pra-
vilen nastavek. Priklop napajalnika z napa¢no
izbrano napetostjo lahko povzrodi trajne po-
skodbe rac¢unalnika. MODECOM ne prevzema
odgovornosti za morebitno skodo, povzro¢eno
z napacno izbrano napajalno napetostjo.

1. OPOZORILA

« POD NOBENIM POGOJEM NE ODPIRAJTE
OHISJA NAPAJALNIKA!

« Garancija preneha, ¢e so vidne poskodbe
plomb na napajalniku.

« Napajalnik naj pri svojem delu ne bo izposta-
vljen povecani vlaznosti zraka!

« Napajalnika ni dovoljeno uporabljati v druge
namene in ga priklapljati z drugimi napravami,
saj to lahko povzroci okvaro napajalnika in je
lahko nevarno.

« Hraniti izven dosega otrok



11l. POSTOPEK V PRIMERU TEZAV

Ce napajalnik ne deluje pravilno, prosimo, da
preverite:

- Ce je napajalni kabel pravilno vklopljen v na-
pajalnik in ¢e je stikalo na elektri¢cnem podalj-
$ku vklopljeno.

« Ce ste izbrali pravilen nastavek.

-Ce je nastavek pravilno vklopljen v kabel na-
pajalnika.

)

- Ce je nastavek pravilno vklopljen v prenosni
racunalnik.

Ce napajalnik $e vedno ne deluje, se obrnite na
vasega prodajalca, da vam napajalnik popravi
ali pa zamenja. Ve¢ informacij lahko dobite na
spletni strani: www.modecom.eu

ZELIMO SEVAM ZAHVALITI ZA NAKUP NASEGA
IZDELKA IN VAM CESTITATI ZA DOBER IZBOR!
NAJBOLJSI PRODUKT V KATEGORIJI NAPAJAL-
NIKOV!
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MODECOM ROYAL MC-DS8DE
NOTEBOOK ADAPTER

I. CONNEXION DU CHARGEUR

1. Trouver sur la plaque signalétique de l'ordi-
nateur portable la valeur appropriée de la ten-
sion électrique.

2. Sélectionner la fiche électrique qui corres-
pond a la prise dans l'ordinateur portable.
Chaque fiche est munie de désignation de la
tension que le chargeur génére au moment de
la connexion de la fiche. La valeur de la tension
électrique indiquée sur la fiche devrait corres-
pondre a celle indiquée sur la plaque signalé-
tique de l'ordinateur portable. Apres avoir sé-
lectionné la fiche appropriée, brancher la fiche
au chargeur et puis la connecter a l'ordinateur
portable.

3. Brancher la cable d’alimentation au chargeur
et le connecter a la prise d’alimentation élec-
trique.

4. Une fenétre devrait s'afficher a I'écran de l'or-
dinateur pour vous informer qu'il est connecté
au chargeur.

attention : Il faut s'assurer que le choix de la
fiche est approprié. La connexion du chargeur
avec une tension mal réglée peut entrainer des
dommages irréversibles a l'ordinateur. MODE-
COM ne peut étre tenu responsable des dom-
mages a l'ordinateur dus a la sélection d'une
valeur inappropriée de la tension.

1l. AVERTISSEMENTS

« IL EST INTERDIT D'OUVRIR LE BOITIER DU
CHARGEUR !!

« Les scellés du chargeur abimés, vous perdez
la garantie.

« Le chargeur ne peut étre utilisé lorsque I'hu-
midité de l'air est élevée!

« Il est interdit de faire I'usage du chargeur
contrairement a sa destination ou le connecter
a d'autres appareils, puisque cela peut entrai-
ner des dommages au chargeur et constitue
une menace pour la santé et la vie.



«Tenir hors de portée des enfants

lll. ACTIONS A PRENDRE AU CAS DES
PROBLEMES

Si le chargeur ne fonctionne pas d’une fagon
appropriée, il faut s'assurer que :

« la cable dalimentation est correctement
connectée au chargeur et que l'interrupteur
sur la barre d'alimentation est éteint.

« vous avez choisi la fiche appropriée

« la fiche est correctement branchée a la cable
du chargeur.

«la fiche a été correctement connectée a l'ordi-
nateur portable.

Si malgré les essais susmentionnées le char-
geur ne marche pas, il faut contacter le vendeur
dans le but de réparer ou échanger le chargeur.
Pour plus d'informations visitez notre site inter-
net : www.modecom.eu

NOUS VOUS REMERCIONS DAVOIR ACHETE
NOTRE PRODUIT, TOUT EN VOUS FELICITANT
D’AVOIR FAIT UN CHOIX EXCELLENT!

LA MEILLEURE SOLUTION DANS LE DOMAINE
DE LALIMENTATION ELECTRIQUE!
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Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its com-
E patibility with the EU Directive 2002/96 concerning

proper disposal of waste electric and electronic equip-
ment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you
prevent the potential negative consequences of wrong product
take-back that can pose risks to the environment and human
health. The symbol indicates that this product must not be dis-
posed of with your other waste. You must hand it over to a
designated collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment waste. The disposal of the product
should obey all the specific Community waste management
legislations. Contact your local city office, your waste disposal
service or the place of purchase for more information on the
collection.
Weight of the device: 278 g

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrek-

tywa Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji

urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Za-
pewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moga zosta¢ zagrozo-
ne z powodu niewfaciwego sposobu usuwania tego produk-
tu. Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie moz-
na traktowac¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego
sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Usuwanie urzadzenia musi odbywac sig¢ zgodnie z lokalnie
obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi
usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje dotyczace usu-
wania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzy-
skac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie,
w ktorym nabyte$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 278 g

Ochrana Zivotniho prostfedi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie
H €. 2002/96/EU tykajici se likvidace elektrickych a elek-

tronickych zafizeni (WEEE). Separované zlikvidovat
této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim disled-
kam na zivotni prostiedi a zdravi, které by mohli vzniknout z
nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamena, Ze se zafi-
zeni nesmi likvidovat spolu s béZnym domovym odpadem.
Opotiebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych sbérnych
stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni
provadéjte dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho pro-
stfedi tykajicich se likvidace odpadu. Podrobné informace ty-
kajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate
na méstském dradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kte-
rém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 278 g

Umgebung schutzen:

E Diese Gerate sind gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/EU
iber die Entsorgung des Elektro- und Elektronikgeréats
(ROHS) gekennzeichnet.Durch ordnungsgeméfe Ents-

orgung des Produkts beugen Sie den méglichen negativen

Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch

ordnungswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen,

vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis,
dass das Gerat nicht wie sonstiger Hausmiill zu handhaben
ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares Elektround



Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Geréts hat
gemaR den lokalen Umweltschutz- und Ab fallentsorgungsvor-
schriften zu erfolgen. Die detaillierten Informationen zu der
Entsorgung, Verwertung und dem Recycling dieses Produkts
sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in
dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuho-
len. Masse des Gerats: 278 g

Ochrana Zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurép-
H skej Unie €. 2002/96/EU tykajucej sa likvidacii elektric-

kych a elektronickych zariadeni (WEEE). Separovane
zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym ne-
gativnym désledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by
mohli vzniknit z nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku
znamena, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odo-
vzdat' do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takato
sluzbu. Likvidaciu zariadenia prevadzajte podia platnych
predpisov pre ochranu Zivotného prostredia tykajicich sa lik-
vidacii odpadov. Podrobné informacie tykajlce sa likvidacii,
znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili
vyrobok.
Hmotnost: 278 g

Koérnyezetvédelem:

Az alabbi késziilék az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elekt-
H romos és elektronikus berendezések Ujrahaszno

sitdsara vonatkozd iranyelvének megfelelé jeloléssel
rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld eltavolitdsanak a
biztositasaval megel6zi a termék helytelen tarolasabol ereds,
a természetes kornyezetre és az emberi egészségre hatd
esetleges negativ hatasokat. A terméken talalhato jelolés arra
utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi kommu-
nalis hulladékként kezelni. A terméket 4t kell adni az Ujrahasz-
nositassal foglalkozo elektromos és elektronikus késztilékek
begylijté helyére- A termék eltavolitdsanak meg kell felelnie a
helyi, érvényben |évé, hulladékok eltavolitasara vonatkozo
kornyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolita-
sdra, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozo rész-
letes informaciokat a varosi hivatalban, tisztitd izemben vagy
abban a boltban szerezheti be, ahol megvasarolta az alabbi
terméket.
Termék sulya: 278 g

Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din di-
E rectiva Uniunii Europene 2002/96/UE privind la deseu-

rile din echipamente electrice si electronice (WEEE).
Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs pre-
veniti consecintele negative potentiale pentru mediul natural si
sanatatea umana, care pot fi puse n pericol datorita eliminarii
necorespunzatoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat
pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat drept deseu
comunal. Trebuie sa-1 predati la punctul de primire specializat
n reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea
aparatului trebuie sa fie efectuata in conformitate cu normele
legale de la protectia mediului in domeniul gestionérii deseuri-
lor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la
eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti
primi la institutiile municipale, unitatea de reciclare sau in ma-
gazinul in care ati achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 278 g
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